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PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazdg Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
http://www.facebook.com/SaintPriscillaChicago

Solemnity of the Most Holy Trinity

SUNDAY (15)
4:00PM Saturday Vigil Mass
+Diane Crane 2 months after death (family)
+John Czekaj (daughter)
+Pietro and Nicoletta Pellerito (family)
+Florence Drwal (family)
+Gloria Engel 2 months after death (Adamowski)
+Michael Conway Sr. 1st death anniversary (family)
God’s blessings and graces needed for Jack Ferina and
family
God’s blessings & health for Darlene Schultz
+Rose Ferina (sons & daughters of Italy in America)
+Jan Kocon (family)
+Monika Proszek (family)
+Edward DuPlantis (Denise)
+Pietro Massanisso (family)
+William Engel (Bob & Karen)
+Billy (Eileen Romano)
+Fr. Lino Giovanni Sgarbossa
10:30AM O opieke Bozg i potrzebne taski dla Doriana, Olivera
i rodziny
Intencja dziekczynna z prosba o bt. i opieke Matki Najsw.
dla Bozeny i Marka oraz taski potrzebne dla dzieci i
wnukow
O uzdrowienie dla Agnieszki i Dariusza
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+tukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska 55 miesiecy po $mierci
(maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Stanistaw Muczynski (zona z rodzing)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
+Marian Warjas miesiac po $mierci (Wtadystawa i Tadeusz)
+Joanna Kameduta
+Stanistaw Gratkowski (rodzina)
+ Zdzistaw Walencik
+ Anna kaczynski 10 rocznica $mierci
+ Jan i Wiadystawa Walencik
+ Leszek kaczynski
+Marianna Werner
+Jan Czyszczon (Beata)
+Maciej Czyszczon (Beata)
+Marian Warjas z okazji Dnia Ojca (cérka Lucyna)
Za zmartych polecanych w wypominkach
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Z prosbg o Boze bt. Edycie i Mirkowi
O uwolnienie z natogu alkoholowego dla meza
(zona i corka)
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
O faske zdrowia dla Patryka Pilny i bt. Boze dla rodziny
O zdrowie dla Katarzyny
O zdrowie i taski potrzebne dla Jolanty
+Marianna Werner
+Bolestaw Pawetko (rodzina)
Za dusze w czysccu cierpigce
Za zmartych polecanych w wypominkach

8:30AM

MONDAY (16)
8:00AM In thanksgiving Reyes family

+Padraig Casy 5 months after death (Ita)
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

TUESDAY (17)

8:00AM All souls in purgatory

7:30PM +Adam Jarosz i za dusze w czys$écu cierpiace
Za zmartych polecanych w wypominkach

June 15, 2025

WEDNESDAY (18)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM O taski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke dla
rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke Matki
Bozej dla dzieci
O taski potrzebne dla Patryka Pilny
O uzdrowienie Agnieszki i Dariusza
O zdrowie dla Anny
O pokdj w rodzinie
W intencji Bogu wiadomej
Za dusze w czys$ccu cierpigce

THURSDAY (19)
8:00AM +Adan Salgado 5-year death anniversary
7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

FRIDAY (20)
8:00AM +Una Geraghty (Ita)
7:30PM O Boze bt. dla rodziny
O Boza opieke dla Patryka Pilny i jego rodziny

SATURDAY (21)

8:00AM Deceased members of the Sullivan, Moniak & Mayer family

9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela

O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke dla
rodziny

O $wiatto Ducha Sw. dla Barbary i Pawta oraz opieke Matki
Bozej dla dzieci

Deceased members of Anton & Frances Slowiak Family

+Nicoletta Pellerito 6 months after death (family)

+Pietro Pellerito (family)

4:00PM

Uroczystosé Tréjcy Swietej
YouTube: Saint Priscilla Chicago
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Reflebose Ko. Macieja

Mito$¢ to nie teoria zawarta w
pigknych stowach, to raczej zawsze I
konkretny gest, czyn. Pan Jezus .
zapowiada, ze gdy przyjdzie On, czyli
Duch Prawdy, to doprowadzi nas do catej
prawdy. Staje sie to udziatem naszego zycia,
kiedy wypetniamy przykazanie mitosci, kiedy
stajemy sie uczestnikami tego samego Ducha
mitosci, jaki jest w Ojcu i Synu. Sw. Benedykt
czesto powtarzat, ze wszyscy jestesmy uczniami
w szkole mitosci Bozej. To witasnie wspdlnota
KosSciofa jest takim szczegdlnym miejscem,
gdzie tej mitoéci sie uczymy. Zrédtem a
zarazem szczytem tej nauki jest oczywiscie
Eucharystia, ktéra daje nam udziat w komunii z
Bogiem.

Prosmy zatem dobrego Boga dzi$ i
zawsze, aby nasze ,Amen” wypowiadane
podczas komunii prawdziwie wyrazato nasze
petne przyjecie Boga z Jego dynamika zycia,
ktora chce nas obdarzyc.

PAX,

Ks. Maciej — wasz brat
i Proboszcz

June 15, 2025

Fn, Matthias  Reflection

Love is not a theory contained in
g beautiful words, but rather always a
! specific gesture, an act. The Lord Jesus

announces that when He, the Spirit of
Truth, comes, He will lead us to the whole truth.
This becomes a part of our lives when we fulfill
the commandment of love, when we become
participants in the same Spirit of love that is in
the Father and the Son. St
repeated that we are all students in the school of

Benedict often

God's love. It is the community of the Church
that is such a special place where we learn this
love. The source and at the same time the
summit of this teaching is of course the
Eucharist, which gives us participation in
communion with God.

Let us therefore ask the good Lord today
and always that our "Amen" uttered during
communion truly express our full acceptance of
God with His dynamic of life that He wants to
bestow on us.

PAX,

Fr. Matthias -
brother & Pastor

your
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At 11:30 am

Raffle with attractive
prizes

Delicious :i:Ye}
FOOD

03 DANCING Games for youth

01 Live music

Fun games and crafts for
children

PARISH PARKING LOT

6949w Addlson, ChicagolL

{00 L i \
PROCESJI BOZEGO CIALA

Spotkanie organizacyjne: czwartek 6/19 o godz.
8:00PM (po Mszy Sw.) w Sali McGowan

June 29, 2025

Corpus Christi
Procession
Honoring the
Body and Blood of
Christ

Sunday, June 22,

2025

Ku czci at 2:00 PM
NAJSWIETSZEGO CIAtA | [ERCIUENCIIE
KRWI CHRYSTUSA Parish Czwartek 19 czerwca, 2025
NIEDZIELA, 22 CZERWCA 2025 po MS.ZV Sw. 0 7:30
0 GODZ. 2:00 PM wieczorem

Planning meeting: Thursday 6/19
at 8:00PM in McGowan Hall

June 15, 2025

'Plknlk paraflalny
B e

Loteria z atrakcyjnymi
nagrodami

o1 Muzykcl
nazywo

Pyszne Grill
JEDZENIE

03 Tance

Gry dla miodziezy

Zabawne gry i zajecia
plastyczne dla dzieci

6949 W Addison, Chicago IL Parking parafialny

Thursday, June 19, 2025, at
8:15PM in McGowan Hall

W Sali McGowan
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LERGJE .,25-2026 LiLALLGLLID)
210 L sereveen- vy~ EDUGATION

DLA DZIECI | MEODZIEZY FOR CHILDREN AND YOUTH szkania Boga w naszym

KLASA 1-8 3 GRADES 1-8 zyclu. We wspolnocie o

©@ 2x w miesigcu: SOBOTA 9:00-11:00 4 b K ® Twice a month : Saturdays, 9:00-11:00 POdObﬂ.YCh wartosclach

@ 30 min zaje¢ do wyboru: chér E s 'R J @ 30-minute of your choice: “Vllej nam Go znajdowac.
dzieciecy / nauki o Mszy $w. lub 7 Children's & youth choir / Preparation Chcemy rozwifac sie
stuzba ministrancka —a for Holy Mass / Altar Server Training

duchowo, ale I rozwijac sie

w relacjach z naszymi
wspolmatzonkami. dziec¢mi|

I ' ———
2H

@ Razw miesigcu: rodzinna Msza $w. \ \ @ Once a month: Family Holy Mass
(niedziela, godz. 12:30) (Sunday at 12:30 PM)
Po Mszy zajecia dla dzieci After Mass: join activities for children
irodzicéw w salce pod kosciotem and parents in the hall under the church

@ Program obejmuje przygotowanie

A @ The program includes preparation
do sakramentdéw $wietych

for the Holy Sacraments

Najblizsze spotkanie
sobota, 21 czerwca, 2025
Wigcej informacji u ks. Daniela
Parafia Sw. Pryscylli

© Pierwszy dzier szkoly : 6 wrzesnia L4 @ First day of school : September 6

REGISTRATION JETISEVEIELIER CIELILEERU
OPEN NOW also offer financial assistance to

cover the cost of the class.

(7118 (.7.7.\" *Call us for details

9 6949 W Addison St. Chicago, IL 60634 SAINT PRISCILLA CHURCH ~ (@ 773-545-8840 \Q)

Oferujemy znizki dla rodzenstwa jak
i mozliwos¢ pokrycia kosztow zajec.
*szczegoty przy zapisach

Last Sunday after the Holy Masses in McGowan Hall, everyone had

the chance to admire a beautiful exhibition of images of Our Lady designed by Blessed Carlo
Acutis. God bless you to Knights of Columbus for bringing the exhibit to St Priscilla!

W ubiegla niedziele po Mszach Swietych w McGowan Hall mozna byto podziwiaé¢ wyjgtkowa
wystawe obrazdw Matki Bozej zaprojektowanych przez btogostawionego Karola Acutisa. Bg zapfa¢
Rycerzom Kolumba za prezentowanie tej wystawy w naszej parafii.

Thank you to all who supported our children and youth ministry by purchasing pierogi, cookies,
coffee, and sweet treats. God bless to all who helped and who actively
prepared this event! Your presence, prayers, and generosity help us grow as a
community and continue our mission for the youngest members of our parish.
God bless you!

Dziekujemy wszystkim, ktorzy wsparli duszpasterstwo dzieci i mtodziezy przez
zakup pierogow, ciastek, kawy i innych stodkosci. Bog zapfac dla wszystkich,
ktorzy przygotowali i
aktywnie wigczyli sie
w to wydarzenie.
Wasza obecno$¢,
modlitwa i zyczliwo$¢
budujg wspdinote i
pomagajg nam
rozwiijaé¢
duszpasterstwo
najmtodszych. Bdg
zaptac!

Dear Fr. Maciej and Fr. Daniel, it is the most fitting to wish you Blessed Father’s Day! May God
continue to protect you, give you strength and courage to proclaim the Word of God and honor Him
through the Sacraments you distribute to us. We offer you a bouquet of our prayers!

God bless you! St. Priscilla Parishioners

Drogi Ksieze Macieju | Ksieze Danielu, z okazji Dnia Ojca zyczymy Wam btogostawienstwa Bozego.
Niech Pan Bbg was strzeze udzieli odwagi i mocy w gtoszeniu Stowa Bozego i oddawania Mu czci
w Sakramentach, ktérych nam udzielacie. Ofiarujemy Wam bukiet naszych modlitw!

Szcze$é Boze! Parafianie Sw. Pryscylli
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Diaz— Cheryl DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean .

Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—dJoe Bargi—Beata— -
. wrwuf W?ﬁ % Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita .

Hanisko—Jennifer Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa *
. Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney *
* —Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara =
* McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz— Patrick Moritz— Antoni .
= Nierzejewski— Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis .
. —Alice Reckmann—James Reibel—Joe Robertson—David Rodriguez— Aurora Alvarado Rodriguez—Augusto Sandoval—
. Andrew Slipkevich—Don Schultz— Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby— *
. John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe— Carla and Adam— -

* Jaymee Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office at
773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org.

Weekly
Offering

O — T
=
%””,

oLpi

June 8, 2025

Sunday Collections $6,604.06
First Friday $494.00
First Saturday $1,094.00
Priest’s Health & Retirement $3,730.00
Total Weekend Collections $11,922.06

Thank you for your continued
support of our parish!

ST. BROTHER ALBERT FUND
We would like to remind you that
in our parish we have St. Brother
Albert Fund, that supports the
neediest in our community. If
you would like to give alms, the
box is in the vestibule.

All donations will be used to support our families.

FUNDUSZ SW. BRATA ALBERTA

Przypominamy, ze w naszej parafii istnieje fundusz Sw.
Brata Alberta, ktéry wspiera najbardziej potrzebujgcych
w naszej wspdlnocie. Zachecamy do ztozenia ofiary
pienieznej na Fundusz Sw. Brata Alberta, skrzynka jest
umieszczona w Scianie z tytu kosciota.

Wish to donate to our parish
online?

Visit our website and donate
through Faith Direct.
https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg
strone:
https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/

Thank you for your generosity!

MAssesf2i WEER

@ 1. 8. Paluch Co., Inc.

WEEKEND MASSES:
Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU
TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM
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